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Chapter 1. General provisions

1.1. The International Committee for Finno-
Ugric Congresses (henceforth also ICFUC,
the Committee) is a worldwide non-govern-
mental and non-profit organization of the
Finno-Ugric research community.

The main aim of ICFUC is to ensure
regularity, continuity and a high academic
standard of the International Finno-Ugric
Congresses (henceforth also IFUC, the
Congress), which started with the Congress
in Budapest in 1960. According to the tradi-
tion, the Congresses are held once in every
five years, in turn in each of the principal
countries with Finno-Ugric populations
(Hungary, Finland, Estonia, Russia), which
does not exclude the possibility to hold them
in a non-Finno-Ugric country by general
decision of the ICFUC. The Congress themes
cover all the subject areas of Finno-Ugric
studies (Uralic studies; henceforth no differ-
ence will be made between the two alterna-
tive names of the discipline).

The Committee may assume other
coordinative and organizational tasks that
are related to Finno-Ugric studies (organi-
zation of conferences, scientific evaluation,
publishing activity, contacts with interna-
tional and national governmental and public
organizations, etc.).

The Committee is not a legal entity and
does not have any resources of its own.
Grants and donations for the organization of
IFUC can be sent only directly to the Orga-
nizing Committee to the regular Congress,
which maintains close contacts with ICFUC
but is independent of the latter.
1.2. The International Committee for Finno-
Ugric Congresses is legitimate by its direct
succession from the Committee elected by
IFUC 1 with the following membership: Paul
Ariste, Péter Hajdú, Erkki Itkonen, György
Lakó, Klara Maitinskaja, Gyula Ortutay, Paa-
vo Ravila, Boris Serebrennikov, Wolfgang
Steinitz, Kustaa Vilkuna. Later enlargement
of the Committee and the replacement of the
members who left it were carried out and are
carried out by co-optation. When co-opting
new members the Committee tries to main-
tain a balanced representation of Estonia
Hungary, Finland, the group of non-Finno-
Ugric countries, Russia, and also a balanced
representation of various disciplines in the

Glava 1. ObYie poloweniq

1.1. Mewdunarodnyj komitet kongressov
finno-ugrovedov (dalee takwe: MKKFU,
Komitet) qvlqetsq vsemirnoj nepravi-
telxstvennoj i nekommeräeskoj organi-
zaciej finno-ugrovedäeskoj nauänoj ob-
Yestvennosti.

Osnovnoj zadaäej MKKFU qvlqetsq
obespeäenie regulqrnosti, preemstven-
nosti i vysokogo nauänogo urovnq Mew-
dunarodnyh kongressov finno-ugrovedov
(dalee takwe: MKFU, Kongress), veduYih
svoj otsäet s Kongressa 1960 goda v Buda-
peöte. Tradiciq predusmatrivaet prove-
denie Kongressov odin raz v pqtx let, po-
oäeredno v kawdoj iz osnovnyh stran
rasseleniq uralxskih narodov (Vengriq,
Finlqndiq, Åstoniq, Rossiq), äto ne is-
klœäaet vozmownosti provedeniq ih v od-
noj iz nefinno-ugorskih stran po obYe-
mu reöeniœ MKKFU. V svoej tematike
Kongressy ohvatyvaœt vse razdely fin-
no-ugrovedeniq (uralistiki; v dalxnej-
öem åti dva alxternativnyh naimeno-
vaniq discipliny ne razgraniäivaœtsq).

Komitet mowet prinimatx na sebq
inye koordinacionnye i organizacion-
nye zadaäi, svqzannye s issledovaniqmi
po finno-ugrovedeniœ (provedenie kon-
ferencij, nauänaq åkspertiza, redak-
cionno-izdatelxskaq deqtelxnostx, svqzi
s mewdunarodnymi i nacionalxnymi or-
ganizaciqmi pravitelxstvennogo i ob-
Yestvennogo haraktera i t.d.).

Komitet ne qvlqetsq œridiäeskim
licom i ne raspolagaet sobstvennymi
sredstvami. Assignovaniq i powertvo-
vaniq na provedenie MKFU mogut na-
pravlqtxsq tolxko neposredstvenno v ad-
res organizacionnogo komiteta oäeredno-
go kongressa, dejstvuœYego v tesnom kon-
takte s MKKFU, no nezavisimo ot nego.
1.2. Mewdunarodnyj komitet kongressov
finno-ugrovedov legitimirovan svoej prq-
moj preemstvennostxœ po otnoöeniœ k
Komitetu, izbrannomu ˘ MKFU v sleduœ-
Yem sostave: Paulx Aristå, Peter Hajdu,
Årkki Itkonen, Dxerdx Lako, Klara Maj-
tinskaq, Dœla Ortutai, Paavo Ravila,
Boris Serebrennikov, Volxfgang Ötaj-
nic, Kustaa Vilkuna. Dalxnejöee popol-
nenie Komiteta i zamena vybyvöih ego
älenov osuYestvlqlisx i osuYestvlqœt-
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Finno-Ugric studies, but it refrains from
introducing strict quota-based principles and
excessive enlargement of its membership.
1.3. ICFUC acts in close contact and
cooperation with the Finno-Ugric committees
of Estonia, Finland, Hungary, non-Finno-
Ugric countries, and Russia, which will
henceforth be termed as (supra)national
committees.

Chapter 2. ICFUC Membership

2.1. The Committee consists of full members
and honorary members.
2.2. Co-optation of new full members is
carried out by secret ballot at a Committee
meeting (session), which takes place during
a regular Congress. Terms and methods of
voting can be specially set prior to voting. 

The basis for putting up a candidate for
voting is official recommendation by the
relevant (supra)national committee or written
or oral recommendation by three Committee
members. The Committee tries to consider
the opinions of the (supra)national commit-
tees with regard to the candidates similarly
to other personal and organizational ques-
tions, but they are not binding for ICFUC. 
2.3. A full ICFUC member, upon reaching
the age of 70 years, will leave the category
of full members of the Committee and will
be transferred to the category of honorary
membership.
2.4. A full ICFUC member has the right to
voluntarily terminate his/her powers. A full
ICFUC member, who has not attended the
Committee meetings for ten successive
years and who has not maintained system-
atic working contacts with the latter, will be
excluded from the Committee membership.
In either case the person loses the right to
be transferred to the category of honorary
membership upon reaching the age of 70
years; however he/she will retain the right
to repeat co-optation. 
2.5. A full ICFUC member enjoys the right
to casting vote at Committee meetings and
is eligible for election to the executive
bodies of ICFUC. The executive bodies
of the Committee are obliged to immedi-
ately inform the latter about all the officially
passed resolutions and submit the minutes of
all the held meetings (with its attendance or

sq kooptacionnym putem. Pri kooptacii
novyh älenov Komitet stremitsq k sohra-
neniœ sbalansirovannogo predstavitelx-
stva Vengrii, gruppy nefinno-ugorskih
stran, Rossii, Finlqndii, Åstonii, a
takwe sbalansirovannogo predstavitelx-
stva otdelxnyh sostavlqœYih finno-ug-
rovedenie disciplin, no vozderwivaetsq
ot vvedeniq westkih kvotnyh principov
i ot ärezmernogo rasöireniq äisla svoih
älenov.
1.3. MKKFU dejstvuet v tesnom kontakte
i kooperacii s komitetami finno-ugro-
vedov Vengrii, nefinno-ugorskih stran,
Rossii, Finlqndii i Åstonii, v dalxnej-
öem oboznaäennyh kak (mew)nacionalx-
nye komitety.

Glava 2. Älenstvo v MKKFU

2.1. Komitet sostoit iz dejstvitelxnyh
i poäetnyh älenov.
2.2. Kooptaciq novyh dejstvitelxnyh
älenov osuYestvlqetsq putem tajnogo
golosovaniq na zasedanii (sessii) Komi-
teta, prohodqYem vo vremq raboty oäe-
rednogo Kongressa. Pered golosovaniem
mogut bytx specialxno opredeleny uslo-
viq i formy golosovaniq.

Osnovaniem dlq postanovki kandida-
tury na golosovanie qvlqetsq oficialx-
naq rekomendaciq so storony sootvetst-
vuœYego (mew)nacionalxnogo komiteta ili
we pisxmennaq ili ustnaq rekomendaciq
so storony treh älenov Komiteta. Komi-
tet stremitsq k uäetu mnenij (mew)na-
cionalxnyh komitetov po kandidaturam,
ravno kak i po drugim personalxnym i
organizacionnym voprosam, no oni ne
imeœt dlq MKKFU obqzatelxnoj sily.
2.3. Dejstvitelxnyj älen MKKFU, do-
stigöij 70-letnego vozrasta, vybyvaet iz
äisla dejstvitelxnyh älenov Komiteta
i perehodit v kategoriœ ego poäetnyh
älenov.
2.4. Dejstvitelxnyj älen MKKFU imeet
pravo dobrovolxno slowitx s sebq pol-
nomoäiq. Dejstvitelxnyj älen MKKFU,
v teäenie desqti let podrqd ne prini-
mavöij uäastiq v zasedaniqh Komiteta
i ne podderwivavöij s nim sistema-
tiäeskih raboäih kontaktov, vybyvaet iz
äisla älenov Komiteta. V oboih sluäaqh
terqetsq pravo na perehod po dostiwe-
nii 70-letnego vozrasta v kategoriœ po-
äetnyh älenov, odnako sohranqetsq pra-
vo na povtornuœ kooptaciœ.
2.5. Dejstvitelxnyj älen MKKFU imeet
pravo reöaœYego golosa na zasedaniqh
Komiteta i mowet izbiratxsq v ispol-
nitelxnye organy MKKFU. Ispolnitelx-
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absence). For this purpose a full member is
obliged to provide the Committee with an
address at which he/she can be reached and
notify the Committee in time about changes
in one’s address.
2.6. An honorary IFUC member enjoys the
right to advisory vote at Committee meet-
ings.
2.7. Other priority rights of full and honorary
members of ICFUC are established by the
Organizing Committee of a regular Congress.

Chapter 3. ICFUC meetings (sessions)

3.1. The highest ICFUC body is its meetings
(or sessions of a number of successive meet-
ings), which are held at least once every five
years, during a regular Congress, and is
convened by the President or the Executive
Committee of ICFUC. A meeting (session)
has a quorum if (?) all the full members of
the Committee were notified about it in good
time at the adresses submitted by them to
the Committee; (b) not less than five full
members are in attendance, representing at
least four different (supra)national delega-
tions. Members of the Congress Secretariat
and other specially invited persons can attend
a meeting with the power of advisory vote
with the consent of all the full members in
attendance.
3.2. Meetings (sessions) held during a regular
Congress will, in particular, decide upon
the place and preliminary time of the next
Congress. Only those meetings (sessions)
have the power to co-opt new members and
to elect executive bodies, and also to intro-
duce amendments in the present Statute.
3.3. The meetings (sessions) held between
the Congresses have a working character. In
the case of desperate need working meet-
ings can pass decisions with regard to the
composition of the executive bodies of the
Committee, which, however, will become
effective only after approving the results
of a postal vote by all the full members of
the Committee reachable at the addresses
submitted by them to the Committee.

The primary tasks of working meetings
of the Committee include:

— working out the programme of the
coming Congress (section themes, plenary
papers, symposia, and roundtables;

— assurance of a high academic stan-
dard of the coming Congress, in particular,

nye organy Komiteta obqzany operativno
informirovatx ego o vseh oficialxno
priqtnyh reöeniqh, predostavlqtx emu
protokoly vseh provedennyh (s ego uäas-
tiem ili v ego otsutstvie) zasedanij.
Dlq åtogo dejstvitelxnyj älen dolwen
predstavitx v rasporqwenie Komiteta
adres, po kotoromu on dostiwim, i svoe-
vremenno izveYatx komitet ob izmene-
niqh svoego adresa.
2.6. Poäetnyj älen MKKFU imeet pravo
soveYatelxnogo golosa na zasedaniqh Ko-
miteta.
2.7. Drugie preimuYestvennye prava dej-
stvitelxnyh i poäetnyh älenov MKKFU
opredelqœtsq Organizacionnym komite-
tom oäerednogo Kongressa.

Glava 3. Zasedaniq (sessii) MKKFU

3.1. Vysöim organom MKKFU qvlqœtsq
ego zasedaniq (ili sessii iz neskolxkih
sleduœYih drug za drugom zasedanij),
kotorye provodqtsq ne rewe odnogo raza
v pqtx let vo vremq raboty oäerednogo
kongressa i sozyvaœtsq Prezidentom ili
Ispolnitelxnym komitetom MKKFU. Za-
sedanie (sessiq) säitaetsq pravomoänym,
esli (a) o nem byli zablagovremenno iz-
veYeny vse dejstvitelxnye äleny Komi-
teta, dostiwimye po predstavlennym imi
Komitetu adresam; (b) na nem prisutst-
vuœt ne menee pqti dejstvitelxnyh äle-
nov Komiteta, predstavlqœYih ne menee
äetyreh razliänyh (mew)nacionalxnyh
delegacij. S soglasiq vseh prisutst-
vuœYih dejstvitelxnyh älenov v zase-
danii mogut uäastvovatx s soveYatelx-
nym golosom äleny Sekretariata Kon-
gressa i drugie specialxno priglaöen-
nye lica.
3.2. Zasedaniq (sessii), provodimye vo
vremq raboty oäerednogo Kongressa, op-
redelqœt, v äastnosti, mesto i orienti-
rovoänye sroki provedeniq sleduœYego
Kongressa. Tolxko åti zasedaniq (sessii)
raspolagaœt polnomoäiqmi po kooptacii
novyh älenov i vyboru ispolnitelxnyh
organov Komiteta, a takwe po vneseniœ
izmenenij v nastoqYij Statut.
3.3. Zasedaniq (sessii) v promewutkah
mewdu kongressami nosqt raboäij harak-
ter. V sluäae osoboj neobhodimosti ra-
boäie zasedaniq mogut prinimatx reöe-
niq po sostavu ispolnitelxnyh organov
Komiteta, kotorye, odnako, vstupaœt v
silu tolxko posle podtverwdeniq po ito-
gam zaoänogo oprosnogo golosovaniq, k ko-
toromu priglaöeny vse dejstvitelxnye
äleny Komiteta, dostiwimye po pred-
stavlennym imi Komitetu adresam.
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by establishing the procedure for expert
evaluation of the submitted applications
for participation in the work of the Congress;

— assurance of efficient interaction
between ICFUC and the Organization
Committee of the regular Congress set up
on the spot, rendering assistance to the
Congress organizers on the basis of expe-
rience in previous ICFUC;

— fulfilment of various coordinative
and organizational tasks, derived from the
provisions of the present Statute.

It is allowed to delegate the previ-
ously mentioned tasks to the Executive
Committee or its meetings (sessions) (see
Chapter 4).

Chapter 4. Executive bodies of ICFUC

4.1. The principal executive body of ICFUC
is its Executive Committee, which is elected
from among the full members of the
Committee for a five-year term and consists
of five members representing, respectively,
Estonia, Finland, Hungary, non-Finno-Ugric
countries, and Russia. It is recommended
that at the same time vice-members of the
Executive Committee (doubles) should be
elected following the same principles. When
electing the Executive Committee the opinion
of (supra)national committees will be taken
into consideration.
4.2. One member of the Executive Committee
will be elected President of ICFUC. As a rule,
he/she represents of the country where the
next Congress is held. The Committee will
recommend its President to the organizers of
the next Congress in the capacity of Presi-
dent of the next Congress and apply to them
for providing the President with the powers
and resources necessary for the routine
coordinative work, especially for setting up
the Secretariat of the next Congress.
4.3. The Committee can set up other execu-
tive bodies (with the participation of its own
members or by inviting other persons to
join) for the fulfilment of specific coordina-
tive and organizational tasks. 
4.4. The Executive Committee and the Presi-
dent have the powers to deal with routine
matters and act during the periods between
ICFUC meetings (sessions) on behalf of
ICFUC in accordance with the goals and
principles of its activities (Chapter 1) and

Pervooäerednymi zadaäami raboäih
zasedanij Komiteta qvlqœtsq: 

opredelenie programmy predstoqYe-
go Kongressa (tematika sekcij, plenar-
nye doklady, simpoziumy i kruglye sto-
ly i t.d.);

obespeäenie vysokogo nauänogo urov-
nq predstoqYego Kongressa, v äastnosti,
putem ustanovleniq procedury åkspert-
noj ocenki postupaœYih zaqvok na uäas-
tie v ego rabote;

obespeäenie åffektivnogo vzaimo-
dejstviq mewdu MKKFU i sozdannym na
meste Organizacionnym komitetom oäe-
rednogo Kongressa, okazanie sodejstviq
organizatoram Kongressa na osnovanii
opyta predöestvuœYih MKFU;

reöenie inyh koordinacionnyh i
organizacionnyh zadaä, vytekaœYih iz
polowenij nastoqYego Statuta.

Dopuskaetsq delegirovanie ukazan-
nyh zadaä Ispolnitelxnomu komitetu i
ego zasedaniqm (sessiqm) (sm. glavu 4).

Glava 4. Ispolnitelxnye organy MKKFU

4.1. Osnovnym ispolnitelxnym organom
MKKFU qvlqetsq ego Ispolnitelxnyj
komitet, izbiraemyj iz äisla dejstvi-
telxnyh älenov Komiteta srokom na pqtx
let v sostave pqti älenov, kotorye pred-
stavlqœt sootvetstvenno Vengriœ, ne-
finno-ugorskie strany, Rossiœ, Fin-
lqndiœ i Åstoniœ. Rekomenduetsq odno-
vremenno izbranie na osnove teh we prin-
cipov vice-älenov Ispolnitelxnogo ko-
miteta (dublerov). Pri izbranii Ispol-
nitelxnogo komiteta uäityvaetsq mne-
nie (mew)nacionalxnyh komitetov.
4.2. Odin iz älenov Ispolnitelxnogo ko-
miteta izbiraetsq Prezidentom MKKFU.
Kak pravilo, takovym stanovitsq pred-
stavitelx strany, v kotoroj nameäeno pro-
vesti sleduœYij kongress. Komitet re-
komenduet svoego prezidenta organiza-
toram sleduœYego Kongressa v kaäestve
Prezidenta i hodatajstvuet pered ni-
mi ob obespeäenii Prezidenta silami i
sredstvami, neobhodimymi dlq tekuYej
koordinacionnoj raboty, v äastnosti, o
sozdanii Sekretariata sleduœYego Kon-
gressa.
4.3. Komitet mowet sozdavatx inye is-
polnitelxnye organy (s uäastiem svoih
älenov ili s priglaöeniem v nih inyh
lic) dlq reöeniq specialxnyh koordi-
nacionnyh i organizacionnyh zadaä.
4.4. Ispolnitelxnyj komitet i Prezi-
dent nadelqœtsq polnomoäiqmi vesti te-
kuYie dela i dejstvovatx v promewutkah
mewdu zasedaniqmi (sessiqmi) MKKFU
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the present Statute. In particular, the tasks of
the Executive Committee include the adoption
of decisions with regard to the programme
of the coming Congress, even if such deci-
sions are not foreseen by an ICFUC meeting
(session), and preparation of the agenda of
ICFUC meetings (sessions). It is not allowed
to transfer the exclusive powers of ICFUC
meetings (sessions) (Chapter 3, clause 3.2)
to the Executive Committee and the President.
4.5. The work of the Executive Committee
takes place both in the form of written
contacts between its members and in the
form of meetings (sessions) of the Execu-
tive Committee, convened by the President
between ICFUC meetings (sessions) (in case
it is impossible or inexpedient to call a
meeting (session)). A member of the Exec-
utive Committee enjoys the right of casting
vote at a meeting (session). A vice-member
of the Executive Committee enjoys the right
of advisory vote, but in case the full member
of the Executive Committee representing the
same (supra)national delegation is absent
from a meeting (session) — he/she will
enjoy the right of casting vote. In case neither
the full member nor the vice-member of the
(supra)national delegation of a country cannot
attend a meeting (session), the right of casting
vote can transferred to a full member of
ICFUC, who receives these powers from the
corresponding (supra)national committee. A
meeting (session) has a quorum if (?) all the
members and vice-members of the Executive
Committee were notified about it in good
time, reachable at the addresses provided by
them to the Committee; (b) not less than four
participants in attendance enjoy the right of
casting vote. Members of the Congress
Secretariat and other specially invited persons
can attend with the consent of all the present
members and vice-members. 

The replacement of a meeting (session)
by a postal vote is allowed with the general
content of the members of the Executive
Committee.

The goals of the meetings (sessions) of
the Executive Committee are similar to the
goals of the working meetings of ICFUC
meetings (sessions) (see 3.3).
4.6. ICFUC President:

— has powers to represent ICFUC at the
Organizing Committee of the next Congress
and also to make contacts on behalf of ICFUC
with international and national governmental
and public organizations in accordance with
the goals and principles of ICFUC activities
(Chapter 1) and the present Statute;

— convenes the meetings (sessions) of
ICFUC and the Executive Committee of
ICFUC and chairs them;

ot imeni MKKFU v sootvetstvii s zada-
äami i principami ego deqtelxnosti (gla-
va 1) i nastoqYim Statutom. V äastnos-
ti, v zadaäi Ispolnitelxnogo komiteta
vhodqt vynesenie reöenij po programme
predstoqYego Kongressa, esli takie re-
öeniq ne prinqty zasedaniem (sessiej)
MKKFU, i podgotovka povestki dnq zase-
danij (sessij) MKKFU. Isklœäitelxnye
polnomoäiq zasedanij (sessij) MKKFU
(glava 3, punkt 3.2) Ispolnitelxnomu
komitetu i Prezidentu peredavatxsq ne
mogut.
4.5. Rabota Ispolnitelxnogo komiteta
prohodit kak putem pisxmennogo kon-
takta mewdu ego älenami, tak i v forme
zasedanij (sessij) Ispolnitelxnogo ko-
miteta, sozyvaemyh Prezidentom v pro-
mewutkah mewdu zasedaniqmi (sessiq-
mi) MKKFU (v tom sluäae, kogda sozyv
zasedaniq (sessii) MKKFU ne predstav-
lqetsq vozmownym ili celesoobraznym).
Älen Ispolnitelxnogo komiteta polx-
zuetsq na zasedanii (sessii) pravom re-
öaœYego golosa. Vice-älen Ispolnitelx-
nogo komiteta polxzuetsq pravom sove-
Yatelxnogo golosa, a pri otsutstvii na
zasedanii (sessii) älena Ispolnitelx-
nogo komiteta ot toj we (mew)nacio-
nalxnoj delegacii pravom reöaœYego
golosa. V sluäae, kogda ni älen, ni vice-
älen Ispolnitelxnogo komiteta ot ka-
koj-libo strany (mew)nacionalxnoj de-
legacii ne mogut prinqtx uäastiq v za-
sedanii (sessii), pravo reöaœYego golosa
mowet bytx peredano odnomu iz dejst-
vitelxnyh älenov MKKFU, upolnomo-
äennomu na to sootvetstvuœYim (mew)na-
cionalxnym komitetom. Zasedanie (ses-
siq) säitaetsq pravomoänym, esli (a) o
nem byli zablagovremenno izveYeny vse
äleny i vice-äleny Ispolnitelxnogo ko-
miteta, dostiwimye po predstavlennym
imi Komitetu adresam; (b) na nem prisut-
stvuœt ne menee äetyreh uäastnikov s
pravom reöaœYego golosa. S soglasiq
vseh prisutstvuœYih älenov i vice-äle-
nov Ispolnitelxnogo komiteta v zaseda-
nii mogut uäastvovatx s soveYatelxnym
golosom äleny Sekretariata Kongressa i
drugie specialxno priglaöennye lica.

S obYego soglasiq älenov Ispolni-
telxnogo komiteta dopuskaetsq zamena
zasedanij (sessij) provedeniem zaoänogo
oprosnogo golosovaniq.

Zadaäi zasedanij (sessij) Ispolni-
telxnogo komiteta blizki zadaäam rabo-
äih zasedanij (sessij) MKKFU (sm. 3.3).
4.6. Prezident MKKFU

nadelqetsq polnomoäiqmi predstav-
lqtx MKKFU v Organizacionnom komi-
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— assures with the support of the Secre-
tariat of the coming Congress the timely noti-
fication of full ICFUC members, members
of the Executive Committee of ICFUC and
the (supra)national committees about the
set meetings (sessions), current information
about all the officially passed resolutions, and
the dispatch of copies of minutes of all the
meetings (sessions);

— assures with the support of the Secre-
tariat and the Organizing Committee the
publication and dispatch of Congress (CIFU
series);

— carries out other activities with the
purpose of successful organization of the next
Congress and related events, acting, as a rule,
in the double role of ICFUC President and
President of the Congress.

Chapter 5. Final provisions

5.1. The present Statute, based on the
working documents of ICFUC (see CIFU I,
pp. 21—22; CIFU III I, pp. XXIII—XXIV;
CIFU VII IB, pp. 37—39; LU XXXII 1996,
pp. 76—77; CIFU IX VIII, pp. 416—417)
and formalizing the working traditions of the
Committee, was adopted at the Committee
meeting in the city of Yoshkar-Ola on 18
August 2005 and will take effect at the time
of adoption. The English, Hungarian, German,
Russian, Finnish, and Estonian texts of the
Statute are regarded as authentic.
5.2. Amendments in the present Statute can
be introduced only by an ICFUC meeting
(session) during a regular Congress. In order
to adopt amendments, the majority of votes
of the complete list of the full members of
the Committee or a unanimous resolution of
all the Committee members attending the
meeting (session) is required.

tete sleduœYego Kongressa, a takwe vstu-
patx ot imeni MKKFU v kontakty s mew-
dunarodnymi i nacionalxnymi organiza-
ciqmi pravitelxstvennogo i obYestven-
nogo haraktera v sootvetstvii s zadaäami
i principami deqtelxnosti MKKFU (gla-
va 1) i nastoqYim Statutom;

sozyvaet zasedaniq (sessii) MKKFU
i Ispolnitelxnogo komiteta MKKFU i
predsedatelxstvuet na nih;

obespeäivaet pri podderwke Sekre-
tariata predstoqYego Kongressa svoe-
vremennoe opoveYenie dejstvitelxnyh
älenov MKKFU, älenov Ispolnitelxno-
go komiteta MKKFU i (mew)nacionalx-
nyh komitetov o naznaäennyh zasedaniqh
(sessiqh), operativnuœ informaciœ o
vseh oficialxno prinqtyh reöeniqh,
rassylku im kopij protokolov vseh pro-
vedennyh zasedanij (sessij);

obespeäivaet pri podderwke Sekre-
tariata i Organizacionnogo komiteta
svoevremennoe opublikovanie i rassylku
materialov Kongressa (seriq CIFU);

osuYestvlqet inye dejstviq, naprav-
lennye na uspeönoe provedenie sleduœ-
Yego Kongressa i svqzannyh s nim mero-
priqtij, vystupaq pri åtom, kak pravi-
lo, v dvojnoj roli Prezidenta MKKFU
i Prezidenta Kongressa.

Glava 5.  Zaklœäitelxnye poloweniq

5.1. NastoqYij Statut, opiraœYijsq na
raboäie dokumenty MKKFU (sm. CIFU-1:
21—22; CIFU-3, I: XXIII—XXIV; CIFU-7, IB;
37—39; Linguistica Uralica 1996 XXXII,
76—77; CIFU-9, VIII: 416—417) i for-
malizuœYij tradicii raboty Komiteta,
prinqt na zasedanii Komiteta 18 avgus-
ta 2005 goda v g. |oökar-Ole i vstupaet
v silu s momenta prinqtiq. Anglijskij,
vengerskij, nemeckij, russkij, finskij
i åstonskij teksty Statuta qvlqœtsq
autentiänymi.
5.2. Izmeneniq v nastoqYem Statute mo-
gut bytx vneseny tolxko zasedaniem (ses-
siej) MKKFU vo vremq raboty odnogo iz
oäerednyh Kongressov. Dlq prinqtiq iz-
menenij neobhodimo bolxöinstvo golosov
vsego spisoänogo sostava dejstvitelxnyh
älenov Komiteta ili edinoglasnoe reöe-
nie vseh älenov Komiteta, prisutstvuœ-
Yih na zasedanii (sessii).




